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Manual de utilizare

1. Prevederi pentru mediul de zbor

@ Nu zburati in conditii de mediu nefavorabile precum ploaie, vant puternic, ninsoare, etc.

® Nu zburati in zone interzise prin lege sau regulamente.

@ Alegeti un mediu de zbor mare, fara cladiri inalte. Cladirile care utilizeazad mult fier in constructia
lor pot afecta functionarea busolei si sa blocheze semnalul GPS ceea ce afecteaza capacitatea
de localizare a dronei.

@ Drona transmite imagine de inaltd calitate pe frecventa de 5.8Ghz, prin urmare aceasta trebuie
operata intr-un mediu fard ocluziuni si interferente electromagnetice.

@ Nu zburati in apropierea liniilor de Tnalta tensiune, baze de comunicare, turnuri de transmisie,
etc. pentru a evita interferentele la telecomanda.

@ Dup3a pornirea dronei, pastrati distanta fat de piesele aflate in miscare (elice, motoare, etc.)

® in timpul zborului, nu scapati drona din raza vizuald si nu va apropiati de obstacole,
multimi, apé, etc.

@® in timpul zborului, dacd drona este in modul GPS si ecranul ingheata sau se pierde semnalul,
activati functia de intoarcere automata de indata si Idsati drona sa se intoarca singura. Daca
nu sunteti constienti de locul in care se afla drona si obstacolele din jur, veti avea un risc marit
de a provoca accidente daca nu sunteti atenti cand operati drona.

@ Va rugém sa aveti in vedere in permanenta unde este orientatd drona. Comenzile de la
telecomanda sunt mereu executate in functie de directia in care se afla botul dronei.

® Daca nu aveti deprinderea necesara suficientd pentru a opera drona manual, se recomanda sa
folositi butonul de decolare/aterizare automata pentru a decola si ateriza, si sa fiti foarte grijulii
cu comenzile pe care le executati, orice miscare find are un efect major asupra dronei, prin
urmare nu este indicat s& efectuati comenzi bruste.

@ Fiti foarte grijulii cu comenzile pe care le executati, orice miscare find are un efect major
asupra dronei, prin urmare nu este indicat sa efectuati comenzi bruste.

@ Cand in zona se afld interferente, capacitatea dronei de a fi localizatd poate fi afectatd sau
impiedicata in totalitate, ceea ce va duce la pierderea controlului asupra dronei.

@ Cand zburati la o altitudine de 4000m, performanta bateriei si a sistemului de alimentare va fi
redusa datoritd factorilor de mediu, prin urmare performanta dronei va fi afectata per total. Fiti
atenti la acest aspect.

® GPS-ul nu poate fi utilizati in cercul Arctic si Antartic.

® Acest produs este adecvat persoanelor care au experientd cu acest model sau produse
similare si au cel putin varsta de 14 ani.
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2. Avertismente si declaratii legale

® Operarea dronelor telecomandate reprezintd un potential risc pentru siguranta voastra si a
celor din jur, acest produs este indicat persoanelor care au implinit varsta de cel putin 14. Nu
I&sati produsul la indemana copiilor. Acordati atentie atunci cénd operati drona in preajma
copiilor. Inainte de a folosi produsul, cititi cu atentie acest manual de utilizare respectati
instructiunile n timpul utilizarii. Aceasta declaratie priveste impactul asupra sigurantei in timpul
utilizarii, drepturilor si intereselor legale.

@ Acest produs incorporeaza motoare cu mai multe rotoare pentru un confort sporit in timpul
zborului cand produsul functioneaza in parametri normali si toate componentele acestuia sunt in
stare optima. Compania isi rezerva dreptul de a revizui aceasta declaratie pe viitor.

Ro @ Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de utilizare pentru a intelege drepturile legale,
responsabilitatea asumata si masurile de sigurantd; Nerespectarea acestor instructiuni poate
duce la pierderi materiale, accidente si riscuri asupra sigurantei personale. Odata cu utilizarea
acestui produs, se subintelege ca utilizatorul a inteles si acceptat toti termenii si continutul
acestei declaratii. Utilizatorii isi vor asuma responsabilitatea pentru actiunile lor si consecintele
acestora. Utilizatorul este de acord sa foloseasca acest produs doar in scopuri legale si in limita
legii si respecta acesti termeni si oricare alte politici si prevederi relevante pe care compania
considerd sa formuleze. In limitele prevdzute de lege, Compania nu va fi raspunzitoare pentru
pagubele penale, punitive, penale, incidentale, indirecte sau in consecintad ca urmare a utilizarii
produsului (chiar si in cazurile in care Compania a fost informata despre posibilele pagube).

@ Legile anumitor tari pot invalida declaratiile privind garantia, prin urmare, drepturile la garantie
pot varia in functie de tari. n privinta respectarii legilor si reglementarilor, Compania isi
rezerva dreptul de avea interpretarea finald a declaratiilor anterioare. Compania isi rezerva
dreptul de a modifica acest articol fara o instiintare in prealabil odata cu actualizarea,
revizuirea sau anularea declaratiilor.

3. Despre aeronava

Drona utilizeaza un design pliabil cu greutate redusa standard Tn industrie. Avand ca scop
garantarea performantei si convenienta pentru utilizator, este incredibil de usor de utilizat
si transportat.

Drona este echipata cu un sistem de pozitionare si navigare GPS/GLONASS/BeiDou cu trei
moduri de operare pentru un zbor mai sigur si mai exact. Drona este echipata si cu un sistem
de pozitionare optic ce poate garanta un zbor stabil si mentinerea altitudinii la altitudini de zbor
foarte joase sau in incinte.

Drona este echipa cu gimbaluri antiruliu si de stabilizare mecanice cu trei axe ce permit camerei
de filmat sa capteze filmari 4k si fotografii cu calitate de 8 megapixeli stabile. in timpul zborului,
reglati unghiul de filmare al camerei pentru a capta perspective si peisaje remarcabile si sa
captati fotografii si filmari unice.

Drona mai utilizeazad un sistem de control al zborului cu invatare proprie pentru a oferi un zbor
sigur, inteligent si stabil. Aceasta este dotata si cu functii inteligente precum intoarcere automats,
mod survolare, urmarire inteligenta, traseu de zbor, etc.

Aplicatia Enjoy-Fly2 suporta telefoanele cu sisteme de operare Android sau iOS. Dupa
descdarcarea si instalarea aplicatiei Enjoy-Fly2, utilizatorii pot efectua numeroase operatiuni
sau sa@ schimbe numeroase setari folosind si telecomand si aplicatia. Aplicatia va poate oferi
informatii precum parametri de filmare si fotografiere in timpul zborului si puteti face mici
editari la imaginile captate.

Viteza maxima de zbor este de 50km/h cu o autonomie maxima de 26 de minute si o distanta
maxima de operare de 3000m.
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1). Diagrama dronei

() Motor CW

@ Elice CW

@ Elice CCW

@ Motor CCW RO
© Tren de aterizare

&) Camera si gimbal

7) Indicator luminos de stare

@ Indicator luminos de alimentare

© Modul interfats 4G
0 Slot card micro SD

1. Inainte de a opera adrona, cititi cu atentie ,Manualul de utilizare” si urmariti videoclipurile
relevante din sectiunea Colaje a aplicatiei Enjoy-Fly2 pentru a evita potentialele vatamari si

pierderi materiale ca urmare a accidentelor.
2. Motoarele si elicele aflate in miscare sunt periculoase. Utilizatorul trebuie sa pastreze o

distanta de siguranta in timpul utilizarii si sa tind drona la distanta fata de multimi, cladiri,
copaci si oricare alte obstacole pentru a evita producerea accidentelor.

2). Indicatoarele LED si starea indicata
Indicatorul luminos de la spatele bateriei arata starea de incarcare a bateriei pe durata zborului.

Consultati tabelul de mai jos pentru vedea starea in care se aflad drona conform indicatoarelor LED.
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Indicatorul LED de stare

Nr. Indicator Stare indicatd

1 Pélpéie albastru Telecomanda si drona nu sunt imperecheate, GPS indisponibile
2 Ramane aprins albastru Telecomanda si drona nu sunt imperecheate, GPS disponibil
3 R&méne aprins verde Telecomanda si drona sunt imperecheate, GPS disponibil

4 Pélpéie verde Telecomanda si drona sunt imperecheate, GPS indisponibil
5 Alterneaza intre rosu si albastru in proces de calibrare orizontald

6 Alterneaza intre rosu si verde in proces de calibrare verticald

7 R@méne aprins rosu Eroare grava

8 Paélpaie rosu Baterie descarcata

9 Pélpéie rosu de doud ori Baterie foarte descarcata

10 Pélpaie verde de doud ori Sistemul de Flux Optic este in functiune

11 Alterneaza intre verde si albastru Eroare de date la busola

4. Despre telecomanda

Telecomanda dispune de un sistem de transmitere de imagini digitale care, odata conectat la un dispozitiv
mobil, permite expunerea imaginilor de inalta calitate si datele de zbor pe ecranul telefonului in timp real prin
intermediul aplicatiei mobile. Prin intermediul manetelor si numeroaselor butoane de pe telecomanda, drona
poate fi operata pe o distantd de comunicare de 3000m (versiunea care respecta prevederile FCC intr-un
mediu fara obstacole si interferente).

Suportul de telefon pliabil aflat la baza telecomenzii vd permite sa aveti acces rapid la telefon in timpul utilizarii
telecomenzii. Acesta se poate demonta pentru o impachetare mai usoara.

Telecomanda dispune de o baterie cu litiu incorporata cu o capacitate de 2600mAh, aceasta permite o
autonomie de 2 ore si jumatate.

1). Diagrama telecomenzii
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(1) Trimmer: reglare camera de filmat (5) Zoom: Tineti apésa si folositi (1) in acelasi timp pentru a regla
dimensiunea imaginii
(2) Fotografiere: apisati pentru a face o poza )
(3) Port USB: pentru incércare (6) Antena: transmite date de control si imagine prin semnale
=/ = =
= wireless

@ inregistrare: apasati pentru porni/opri filmarea
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(7) Stare conexiune: cand ramane verde, drona este conectata, 13y Comutare mod Sport: Cand este oprit, drona zboaré la
cAnd raméne rosu, drona nu e conectata. vitezd normald. Cand este pornit, drona va zbura la viteza

= . . mai mare, aveti grija.

(8) Indicator alimentare

(9) Buton de pornire: la apdsare va indica starea bateriei, (i4) RTH/ Oprire: Tinefi apasat 1,5 secunde penfru a activa
tineti apasat pentru a opri/porni telecomanda RTH-ul, apasati pentru a opri drona pe loc si a decupla
o functiile inteligente (cu exceptia RHT-ului pentru baterie

(19) Port cablu de date: legati telefonul la telecomanda descarcata)

(1) Maneta stanga ”ﬁ) Maneta dreapta

@ Decolare/Aterizare automata: apasati pe buton cénd drona e
la sol pentru a decola, apésati cdnd este in aer pentru a ateriza

2). Indicatorul de stare al telecomenazii

Telecomanda dispune de doud indicatoare LED, cel din stanga indica starea conexiunii la drona, iar
celelalte patru sunt folosite pentru a indica starea de incarcare a telecomenzii. Indicatoarele se
comporta astfel si indica urmatoarele:

Indicatorul de stare al conexiunii

Nr. Indicator Sunet Stare indicatd
1 Ra&méane aprins verde Nu Telecomanda si drona sunt imperecheate
Z Réaméne aprins rosu Nu Telecomanda si drona nu sunt imperecheate

Indicatorul de incarcare

Nr. Indicator Sunet Stare indicata

1 Palpaie verde la incarcare Nu Se incarcé

2 Ramane verde la incarcare Nu incarcare completd

3 Raméane aprins verde Nu Telecomanda functioneaza corect
4 Pélpéie verde incet Da Baterie descarcata

Telecomanda a ramas nefolosité timp de 9

3 Palpaie verde de doua ori Da minute; va reveni la normal dupa utilizare

3). Modurile de operare

Cel mai utilizat mod de operare al telecomenzii este cel cu directia pe maneta dreapta si acceleratie pe maneta
stanga (adica Modul 2). Ins& exista si varianta cu directia pe maneta stanga si acceleratia pe maneta dreapta
(adica Modul 1). Din fabrica, telecomanda este setata pe Modul 2.

Comenzile de zbor sunt urmatoarele:

(1). Modul 1

[,

I .f,'-f" ,-’/

Rotire stanga | 4 :
)

by

N
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(2). Modul 2

.

/
Rotire stanga«
L_JL Coborare

4)Operarea dronei
Dupa decolare, folositi urmatoarele comenzi pentru a opera drona.

(1). Modul 1

Telecomanda = Telecomanda Drona
: Rotire dreapta  Rotire stanga

(2). Modul 2

Telecomanda Drona Telecomanda Drona

Rotire dreapta Rotire stdnga

of ™

Stanga » Dreapta
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5. Starea bateriei

Apasati pe butonul de pornire/oprire pentru a consulta starea bateriei pe baza indicatorului luminos.

@ Baterie < 25%

v 25% < stare baterie <50%
)@ 50% < stare baterie <75%/
@ 75% < stare baterie

6. incarcare

1). incarcarea bateriei de la drona

Tnainte de fiecare utilizare, asigurati-vé c4 bateria este incércatd complet. Dac4 bateria este descarcats, scoateti
bateria din drona si lasati-o la incarcat conform imaginii de mai jos.

Bateria dronei

:#:Se aprinde rosu, se incarca @
4 ®Ramane aprins verde, /T\Q

o1 bateria s-a incarcat

N /[’
%_ =
Incarcator = Cablu de Adaptor Priza
incércare

2). Charging the remote control

Daca bateria telecomenzii este descarcata, lasati-o la incarcat conform imaginii de mai jos.

Priza

Telecomanda Cablu de Adaptor
incércare

Atentie:

@® Trebuie sa folositi doar incarcatorul inclus in pachet.

® Dupa utilizare, bateria dronei va avea temperaturi ridicate, trebuie sa asteptati
aproximativ o jumatate de ora ca bateria sa se raceasca inainte de a o reincarca.

@ Bateria trebuie Iasata la incarcat sub supravegherea unui adult. Nu trebuie lasata
la indemana copiilor. Nu lasati bateria in apropierea materialelor inflamabile pe
durata incarcarii.

® Nu lasati bateria nesupravegheata. Puterea de incarcare a adaptorului USB
influenteaza durata de incarcare.
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7. Descarcarea aplicatiei Enjoy-Fly2

Aplicatia Enjoy-Fly2 este compatibild cu versiunea Android 6.0 sau mai noua si iOS
10.0 sau mai noua. Scanati codul QR de mai jos pentru a descarca aplicatia.
Pentru o experienta de zbor mai placuta, asigurati-va ca folositi aplicatia Enjoy-Fly2.

Atentie:

@ Asigurati-va ca telefonul este incércat inainte de a folosi aplicatia Enjoy-Fly2.
@ Cand utilizati aplicatia Enjoy-Fly2, concentrati-vd pe operarea dronei.
@ Nu raspundeti la apeluri, mesaje sau alte functii ale telefonului in timpul zborului.

@ Hartile utilizate de aplicatie trebuie descarcate de pe internet. Inainte de a folosi harta aplicatiei, se
recomanda sa conectati telefonul la internet pentru a salva hartile Tn cache.

@ Utilizatorii din China trebuie s& se inregistreze folosind datele de contact reale conform prevederilor
Administratiei pentru Aviatie Civila din China, astfel, va rugdm sa va inregistrati prin CAAC.

@ Vi rugdm sé vé inregistrati prin sistemul CAAC de inregistrare folosind datele reale, pentru mai
multe detalii accesati https://uas.caac.gov.cn.

@ Enjoy-Fly2 va continua s3 fie imbunatatit, iterat si sa adauge functii noi cu timpul, prin urmare, continutul
acestei sectiuni poate sa nu fie la zi sau corecta.

@ Consultati sectiunea speciald pentru aplicatia Enjoy-Fly2 pentru mai multe detalii.

8. Interfata aplicatiei Enjoy-Fly2
Prin intermediul aplicatiei Enjoy-Fly2, utilizatorul poate vedea imaginile captate de camera n timp real, starea

dronei si datele de zbor. De asemenea, utilizatorul poate controla direct prin aplicatie drona, camera de filmat,
sa efectueze poze, filmari si s seteze parametrii de zbor.

Porniti telecomanda si legati telefonul la telecomanda folosind cablul de date. Deschideti aplicatia Enjoy-Fly2
pentru a deschide pagina principala.

Cand in coltul stdnga sus va scrie ,Connected Device”, apasati pe ,Start Flight” pentru a intra n interfata
de control.

32



Manual de utilizare

(1) Pagina principala: si buton de revenire

(2) Stare de zbor si mod de zbor: arati starea
dronei in zbor

(3) Traseul de intoarcere: arati cat a parcurs drona din
fraseul pana la punctul de plecare

(4) Semnal telecomanda: arati calitatea semnalului de la
telecomanda

(5) Semnal GPS telefon: arata calitatea semnalului GPS de
~ la telefon

(6) Stare GPS: arata starea GPS-ului

(7) Baterie: arata starea de incércare a bateriei

(8) Setari generale: apasati pe icoand penfru a deschide
meniul cu setéri, acesta include setéri pentru drond, sistem
de evitare a obstacolelor, setdr pentru telecomanda si multe
altele

(@ Date de zbor:
HS: viteza de zbor orizontald a dronei
VS: viteza de zbor verticala a dronei
H: altitudinea fatd de punctul de plecare
D: distanta fatd de punctul de plecare

(i) Decolare/Aterizare automata: inainte de decolare,

"~ icoana L. va apdrea pe ecran. Apasand pe icoand, drona
va decola si urca automat la o altitudine de 1,2m. Dupa
decolare, icoana %, va apdrea pe ecran, apadsénd pe

se afld

9. Pregatirea telecomenzii

(1) Activare/Dezactivare RTH: apasati pe aceastd icoana
pentru a opri drona cand functia de Intoarcere Automata este
activa

(i2) Localizare pe harta: va deschide harta si pozitia dronei pe
harta relativ fatd de locatia actuald, directia botului si pozitia
telefonului

{3} Unghi de filmare: aratd unghiul de filmare al camerei. Cénd

camera este indreptata in fata, unghiul de filmare este 0, unghiul

va fi negativ cénd camera este indreptata in jos si va fi pozitiv
cénd este indreptata in sus

(14 Capacitate card SD: arati capacitatea ocupata si totalul
de capacitate al cardului SD din drona

(i5) Zoom: indica procentul de zoom al camerei

76) Comutare filmare/fotografiere: apasati pentru a
comuta intre a efectua filmari si fotografii

RO

(i7) Buton filmareffotografiere: apasati pe buton pentru a efectua

0 poza in modul fotografiere; apasati pe buton pentru a
inregistra cand este in modul filmare, apésati din nou pentru a
opri inregistrarea.

(18) Setari camera: setati parametri camerei

(19 Moduri speciale: puteti alege intre madurile urmérire, survalare,

elipsa, bumerang
200 Album: deschideti folderul unde se salveaza fotografiile si

inreqgistrarile. Apasati pe imagini si fotografii pentru a le partaja,

descérca si administra.

1). Montarea mantelor si deschiderea antenelor

La livrare, telecomanda nu are manetele montate, acestea sunt incluse ca accesorii si trebuie montate de catre
utilizator Tnainte de a putea folosi telecomanda. Dupa montarea acestora, trebuie sa deschideti antenele.

(1). Montati mantele

(2). Deschideti antenele

2). Montarea telefonului si conectarea prin cablul de date

In pachet sunt incluse 3 tipuri de cabluri de date, alegeti cablul potrivit pentru a lega telefonul la telecomanda.
Cablul pe care il veti alege va fi ales pe baza telefonului pe care il aveti.
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(=
(1). Deschideti antenele (2). Legati cablul de date
Atentie:

@ Antena afecteaza distanta de zbor si calitatea transmisiunilor din partea dronei si a telecomenzii,
prin urmare, trebuie sa fiti foarte atenti la directia in care indreptati antena pe durata zborului.

@ Cand unghiul format intre antene si telecomanda este de 180° sau 270° si se afld pe directia
dronei, calitatea semnalului dintre drona si telecomanda va fi maxima.

@ Directia antenei trebuie reglata constant astfel incat semnalul sa fie cat mai bun.

@ in timpul zborului, utilizatorul trebuie s& regleze distanta si orientatia dintre drond si telecomanda
si sa regleze antena pentru a pastra calitatea semnalului.

@ Echipamentele care functioneazd pe aceeasi frecventa for fi surse de interferentd pentru
drond, evitati proximitatea fata de acestea pe durata zborului.

10. Pregatirea dronei

Drona este livrata si se depoziteaza cu bratele pliate pentru a fi mai compacta. Urmati schema de mai
jos pentru a pregati drona inainte de zbor.

(1). Deschideti bratele dronei (2). Separati elicele de la brate

(4). Introduceti cardul SD (5). Introduceti bateria (6). Gata de zbor
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Atentie: Asigurati-va cd drona este oprita inainte de a monta sau demonta echipamentul de evitare al
obstacolelor. Nerespectarea acestei prevederi poate duce la degradarea sau avarierea
echipamentului, acesta putand functiona anormal ca urmare.

11. inceperea zborului

1). Pornirea si imperecherea

(1) Tineti apasat timp de 2 secunde pe butonul de pornire pentru a porni telecomanda.
(2) Tineti apasat timp de 2 secunde pe butonul de pornire al bateriei pentru a porni drona.

(3) Puneti drona pe o suprafata dreapté si asteptati pané cand indicatorul de stare al telecomenzi se trece
din rosu in verde si indicatorul de stare al dronei trece din albastru in verde, atunci imperecherea va fi
incheiata cu succes.

Atentie: Inainte de a porni drona, asigurati-va c& ati demontat capacul de protectie al gimbalului si
cd bratele dronei sunt desfacute, in caz contrar, verificdrile inainte de zbor pe care le efectueaza
drona pot fi afectate.

2). Activarea dronei si conectarea prin aplicatie

La prima pornire, dronele trebuie activate folosind aplicatia Enjoy-Fly2. Porniti drona si
telecomanda, deschideti aplicatia Enjoy-Fly2 si urmati instructiunile din ferestrele care se vor
deschide. Dispozitivul mobil va avea nevoie de acces la internet pe durata procesului de activare.

3). Actualizare

Daca dupa activarea dronei si a telecomenzii, aplicatia Enjoy-Fly2 va cere sa faceti o actualizare
la firmware, se recomanda utilizatorilor s& urmeze cererea de actualizare a aplicatiei Enjoy-Fly2
pentru o experientd mai placuta.

4). Pozitionarea prin satelit GPS

Indicatorul de stare a conexiunii GPS al dronei se afla in coltul dreapta sus din bara de stare a
aplicatiei, dupa cum va indicad imaginea de mai joc, acesta indica numarul de sateliti GPS la
care este conectatd in momentul de fata si calitatea semnalului.

Numaérul de sateliti Semnal GPS

>l

Cénd indicatorul de stare réméne verde, inseamna ca drona s-a pozitionat prin GPS si poate
decola fara probleme.

Céand indicatorul de stare palpaie verde, inseamna ca semnalul e slab sau inexistent. Din acest
moment, drona nu se va pozitiona prin GPS si nu este recomandat s& zburati cu ea. Cand
pozitionarea prin GPS nu este realizatd, altitudinea de zbor va fi limitatd la 6m si drona nu va putea
folosi functii care necesitd GPS-ul cum ar fi intoarcerea automata.

5). Verificari inainte de zbor

(1). Asigurati-va ca bateriile telecomenzii, dronei si telefonului sunt incarcate.
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(3). Desfaceti capacul

(4). Introduceti cardul SD

(5). Introduceti bateria

(6). Gata de zbor

(2) Asigurati-va ca elicele sunt intacte si montate corect

(3) Asigurati-va cé elicele de la brate sunt separate complet

(4) Asigurati-va ca ati dat jos capacul din partea inferioara a dronei
(5) Asigurati-va cé lentila camerei este curata

(8) Asigurati-va ca ati introdus cardul micro SD

(7) Asigurati-va ca bateria este fixata corect

(8) Folositi doar piese original si certificate de céatre producétor. Utilizarea altor piese poate
prezenta un risc la siguranta si buna functionare a produsului.

(9) Daca drona dispune de un echipament de evitare al obstacolelor, asigurati-va ca acesta este
montat corespunzator si ca lentilele sunt curate.

'12. Operarea dronei
1. Deblocarea dronei

(1). Deblocati si decolati manual sau folositi functiile de decolare si aterizare automate

Miscati manetele in laterale pentru a deblocat motoarele si pentru a le porni, miscati usor de maneta sténga
pentru a decola.

A0

%@»/

Trageti manetele Ridicati usor

(2). Decolarea automata

Tineti apasat pe butonul ® timp de 2-3 secunde. Cand telecomanda incepe sd emita semnale sonore,
drona va decola automat si va urca la altitudinea de 1,2m.

;""1 H
A\ _/,,-" -
Apasati pe aceasta icona

Tineti apasat 2-3 secunde

Sau apésati pe icoana '2.' din aplicatie, drona va decola si va urca automat la o altitudine de 1,2m.

Atentie: Asigurati-va ca va aflati la o distanta de siguranta fata de drona.

2. Operarea dronei in zbor

Consultati pagina 33 privind ,Modurile de operare”.
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(3). Comutarea vitezei

Drona poate fi operatd in modul de vitezd Normal sau Sport, puteti comuta intre aceste moduri
de la telecomanda.

Trageti de butonul SPORT
pentru a comuta viteza

Mod Normal
Foloseste sistemul de pozitionare GPS sau sistemul de pozitionare prin Flux Optic pentru un zbor stabil
si precis, avand la dispozitie functii inteligente.

Céand semnalul GPS este bun, drona se poate pozitiona cu precizie; cand semnalul GPS nu este bun,
factorii de mediu precum luminozitatea vor fi luate in considerare de sistemul de pozitionare prin Flux
Optic pentru a pozitiona drona. Pe Modul Normal de viteza, viteza maxima este de 10m/s.

Modul Sport

Foloseste sistemul de pozitionare GPS sau sistemul de pozitionare prin Flux Optic pentru un zbor stabil si
precis, avand la dispozitie functii inteligente. Cand modul Sport este activ, comenzile vor fi mai sensibile, iar
viteza maxima de zbor va fi de 14m/s.

Atentie: Cénd semnalul GPS este slab sau busola internd a dronei este dereglatéd nu mai intruneste
parametrii de functionare normald, drona va intra in modul Altitudine. In acest mod, drona va devia pe
orizontala si unele functii inteligente nu vor fi disponibile. Prin urmare, in acest mod, drona nu poate sa isi
mentina altitudinea si sa@ se opreasca singura, deci se recomanda sa aterizati cat mai repede pentru a nu
produce un accident. Utilizatorii trebuie sa evite pe cét posibil operarea dronei cand semnalul GPS este slab
pentru a nu pune n pericol siguranta celor din jur.

4) intoarcerea automati (RTH)

Drona dispune de o functie numits Intoarcere Automats (RTH), aceasta fiind Tmpartita in 3 tipuri: Automata
(apaséand butonul), Baterie Descarcata si De Urgenta.

{nainte de decolare, cand indicatorul de stare se face verde si Modul GPS v apare pe ecran in aplicatie,
pozitia in care se afla drona in acel moment va fi inregistrata ca fiind punctul de plecare.

(1) intoarcere Automata (de la telecomanda)

Céand semnalul GPS este bun, drona poate reveni la punctul de plecare apasénd pe butonul @ de
la telecomanda, acest tipa de RTH este similar cu cel de Urgenta. Diferenta este ca utilizatorul poate
coordona drona pe ruta de intoarcere, astfel incéat sa poata evita obstacolele din drum si sa schimbati
locul in care aterizeaza. Tindnd pasat pe butonul ' £ timp de 2 secunde, functia va fi oprita si veti
putea prelua controlul din nou.

37



RO

Manual de utilizare

(2) Baterie Descarcata

in timpul zborului, cand bateria dronei este suficient de descércats incat aceasta functie sa fie necesars,
vi se va deschide o fereasca in aplicatie. Din acest moment, daca utilizatorul apaséa pe ,Confirm”, drona
va executa de indata intoarcerea la punctul de plecare. Pe durata intoarcerii, utilizatorul poate apasa pe
icoana pentru RTH din aplicatie pentru a anula zborul. Dupa aceea, drona nu va mai executa zborul si
utilizatorul va putea prelua controlul din nou.

Daca utilizatorul apasa pe ,,Cancel”, drona va continua sa functioneze in modul in care era si utilizatorul o
va putea controla Th continuare.

Daca utilizatorul nu face o alegere, drona va executa procedura de intoarcere dupa ce numaratoarea de
10 secunde din aplicatie se termina.

Pe durata Tntoarcerii, utilizatorul poate regla altitudinea de zbor, insa este limitata intre cea minima pentru
RTH si cea setata pentru intoarcere in aplicatie. Cand drona efectueaza procedura de aterizare,
utilizatorul poate face reglaje pentru a evita coliziunile sau sa schimbe locul in care aterizeaza.

Cand bateria dronei este foarte descarcata, indicatorul de stare al dronei se va face rosu si va péalpéi de
doua ori, din acest moment drona va executa de indata procedura de intoarcere.

Cand drona efectueaza procedura de aterizare, utilizatorul poate face reglaje pentru a evita coliziunile sau sa
schimbe locul in care aterizeaza.

(3) De Urgenta

Céand semnalul GPS este bun, busola functioneaza normal si drona inregistreaza punctul de plecare, daca
semnalul dintre drona si telecomanda este intrerupt pentru mai mult de 2 secunde, sistemul de protectie va
prelua controlul asupra dronei si va executa intoarcerea la punctul de plecare inregistrat. Daca semnalul

revine pe timpul intoarcerii, procedura va continua, insa utilizatorul poate prelua controlul si anula procedura
apéséand pe butonul '@y .

Cand drona efectueaza procedura de aterizare, utilizatorul poate face reglaje pentru a evita coliziunile sau
sa schimbe locul in care aterizeaza.

@ Pentru a asigura precizia functiei de intoarcere, folositi aceasta functie dupa pozitionarea GPS (indicatorul

ramane verde) Tntr-un spatiu deschis si plat (fara cladiri inalte pe o raza de 50m si sol drept pe arii de cel
putin 10m).

@ Nerespectarea recomandaérilor privind spatiul si pregétirile Tnainte de zbor sunt riscuri asumate de utilizator.
® Tnainte de a folosi RTH-ul, asigurati-va c& drona a realizat pozitionarea GPS cu succes.

@ La activarea functiei RTH, daca drona se afla la o altitudine de peste 30m, aceasta va cobora de indata
la altitudinea de 30m. Daca este sub altitudinea de 30m, aceasta va urca la altitudinea de 30m.

@ Cand semnalul GPS este slab sau inexistent, aceasta functie nu poate fi utilizata.

@ Daca drona nu are semnal GPS si semnalul de la telecomanda este intrerupt pentru mai mult de 2

secunde, drona nu va mai reveni la punctul de plecare. Din acest moment, drona va cobora péna va
ateriza dupa care va opri motoarele,

@ Altitudinea minima de Tntoarcere este setata implicit la 30m si altitudinea maxima este setata
implicit la 120m. Aceste limite pot fi modificate in meniul ,Aircraft Settings” din aplicatie.
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5). Operarea dronei la aterizare
Alegeti una din urmatoarele metode de aterizare:

(1). Aterizarea manuala prin telecomanda
Trageti in jos treptat de maneta pentru acceleratie pentru a reduce altitudinea dronei si pentru a ateriza.
Dupa aterizare, continuati s& trageti in jos de maneta pentru a opri motoarele dronei.

RO

Trageti in jos treptat

(2). Aterizare automata
Tineti apasat pe butonul de Decolare/Aterizare ® de latelecomandi timp de 2-3 secunde, telecomanda va

emite un semnal sonor, iar drona va ateriza vertical in locul ih care se afla si Tsi va opri motoarele.

Sau, apéasati pe icoana & din aplicatie, se va deschide o fereastra care va roagéd sa confirmati. Dupé ce
apasati pe ,OK”, drona va ateriza vertical automat si si va opri motoarele.

N\ »
( :

Tineti apasat 2-3 secunde Apasalfi pe icoand
(3). Aterizare automata RTH sau alte functii inteligente

Atentie: La aterizare, pastrati distanta fata de drona.

(6). Oprire

Dupa incheierea zborului, opriti drona si apoi telecomanda.

13. Gimbalul

Gimbalul cu trei axe de stabilizare ofera o platforma stabila pentru camera de filmat astfel incat
aceasta sa poata efectua filmari si fotografii stabile chiar si atunci cand drona zboara la viteze mari.

Operatorul poate regla unghiul de filmare prin intermediul trimmer-ului de la telecomanda, iar unghiul

de filmare poate fi reglat intre -90° si 20°.

Miscati timmerul in stanga,
camera va cobora.

Miscati timmerul in dreapta,
camera va urca.
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14. Fotografiere/inregistrare
Utilizatorii pot folosi butonul de la telecomanda sau din aplicatie pentru a efectua poze si filmari.

1). Prin aplicatie

(1) Schimbati modul de functionare al camerei apasand pe

icoana @&} (@) {8)—— Comutare mod
- . . L. \‘_’D

(2) Poze: Apasati pe icoana O . _

(3) Filmari: Apasati pe icoana @ pentru a incepe filmarea; Poze — O O'— Filmare

pentru a opri filmarea si o salva, apésati pe icoana @) .

:|_'E :|_'E —— Setéri camera

Aplicatia trebuie sa primeasca imaginile captate de camera pentru a
putea controla camera prin aplicatie. [ > | 33— Abum

2). Prin telecomanda

Poze: Apésati pe butonul @ din coltul stdnga sus al telecomenzii, telecomanda va emite un semnal
sonor, camera va efectua o poz4 si o va salva pe cardul SD al dronei.

Filmare: Apéasati pe butonul B din coltul dreapta sus al telecomenzii, telecomanda va emite un semnal
sonor si camera va incepe sa inregistreze. Apasati pe buton din nou pentru a opri si a salva filmarea.

Atentie: Opriti Tnregistrarea Thainte de a opri drona, fisierul se poate corupe.

Daca drona nu are un card SD sau da eroare, fisierele vor fi salvate pe cardul SD al telefonului, iar
calitatea imaginilor vor fi normale si nu HD.

Nu puteti face poze pe durata filmarilor.

15. Moduri de zbor inteligente

Drona poate executa o serie de manevre utilizate Tn fotografierea aeriana clasica in functie de modul
inteligent pe care a fost setata. Astfel de moduri sunt dronie, helix, survolare, racheta, etc.

Atentie:

@ Utilizati modurile inteligente doar in spatii deschise, fara obstacole, surse de interferente si
aveti in permanent grija la oameni, animale, cladiri si alte obstacole din jur.

@ Fiti vigilenti la obiectele din jur si fiti gata sa interveniti pentru a evita accidentele.

@ Nu utilizati modurile inteligente in apropierea cladirilor sau in zone cu semnal GNSS slab,
acestea pot duce la situatii neasteptate precum pierderea controlului asupra dronei.

@ Cand utilizati modurile inteligente, respectati legile si reglementarile locale.

4 Modul Dronie:

Dupa alegerea tintei, apasati pe butonul indicat Tn titlu pentru a activa modul. Drona va
decola si se va indeparta automat de tintd in timp ce va urca. Dupa un timp sau dupa ce
apasati din nou pe buton, modul se va opri.
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¢+) Mod survolare

Dupa alegerea tineti, apasati pe butonul indicat in titlu pentru a activa modul. Drona se va orienta inspre
tinta si va Thcepe sa se invarta in jurul acesteia. Dupa un timp sau dupa ce apésati din nou pe buton,
modul se va opiri.

7 Mod racheta

Dupa alegerea tineti, apasati pe butonul indicat n titlu pentru a activa modul. Drona va zbura deasupra
tineti si va incepe sa urce. Dup4 un timp sau dupa ce apasati din nou pe buton, modul se va opri.

(@) Modul Helix

Dupa alegerea tineti, apasati pe butonul indicat n titlu pentru a activa modul. Drona va urca in timp
ce survoleaza tinta dupa care se va opri deasupra tintei, din acest moment, drona va urca. Dupa un
timp sau dupa ce apéasati din nou pe buton, modul se va opri.

Atentie: Tn timpul functionarii modurile inteligente mentionate, apésati pe butonul de pauza din
aplicatie pentru a opri drona pe loc.

16. Alte instructiuni
(1) Utilizarea sistemului de pozitionare prin Flux Optic
Drona este echipata cu un sistem de pozitionare prin Flux Optic pentru o adaptare mai buna la mediu.

Sistemul se afl la baza caroseriei dronei. Dupé cum vé indicé icoana (1) , sistemul foloseste camera
pentru a se pozitiona folosind imaginile captate.

Sistemul de pozitionare optic

Acest sistem este utilizat de obicei in incinte unde semnalul GPS este slab sau inexistent. Functioneaza
cel mai bine la o altitudine mai mica de 3m.

Atentie

@ Va rugdm sa acordati atentie mediului de zbor. Sistemul de pozitionare prin Flux Optic joaca un rol auxiliar
de siguranta doar in conditii limitate si nu poate Tnlocui rationamentul si controlul uman. Utilizatorul trebuie
sa acorde Tntotdeauna atentie mediului Tnconjurator Tn timpul zborului, s& mentina controlul aeronavei si sa
fie responsabil pentru comportamentul de control.

@ Precizia de masurare a sistemului de pozitionare prin Flux Optic este usor afectatd de intensitatea luminii si
textura suprafetei captate. Prin urmare, sistemul de pozitie a fluxului optic in urmatoarele scenarii nu poate
functiona normal, asa ca trebuie utilizat cu precautie.

1) Suprafata de culoare solida (de exemplu, negru pur, alb pur, rosu pur, verde pur).
2) O suprafata (cum ar fi gheata) care reflecta puternic lumina.
3) Suprafata apei sau a obiectelor transparente.
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4)Suprafata unui obiect Tn miscare (de exemplu, deasupra unui sir de ocameni, arbusti sau iarbé suflata de vant
puternic).

5) O scena in care lumina se schimba rapid.

8) Suprafetele obiectelor care sunt deosebit de intunecate (intensitatea luminii mai mica de 10 Lux) sau
deosebit de luminoase (intensitatea luminii mai mare de 40000 Lux).

7) Suprafata materialului cu absorbtie sau reflexie puternica a infrarosului (cum ar fi oglinda). 8) Suprafete cu
texturd deosebit de saracacioasa (de exemplu, stalpi electrici, tevi etc.).

9) Suprafata unui obiect cu un grad ridicat de repetitie a texturii (cum ar fi carédmizi mici in carouri de aceeasi
culoare).

10) Obstacole mici (cum ar fi crengi, fire, etc.).

@ Nu blocati si nu interferati cu sistemul de pozitionare prin flux optic n niciun fel si asigurati-va cé lentila
este curata si fara pete.

@ Evitati zborul pe vreme ploioasé si ceatd sau alte conditii cu vizibilitate scézuté (vizibilitate mai mica de
100m).

2). inlocuirea elicelor

Elicele sunt deja montate pe aeronava cand iese din fabrica. Daca elicea este deteriorata n timpul
utilizarii, va rugam sé o inlocuiti dupa cum va arata imaginea.

Desurubati in sensul invers acelorde  inlocuiti elicea si insurubati in sensul acelor  Cand montati elicea, asigurati-va cé sageata

ceasornic pentru a demonta elicea. de ceasornic pentru a monta elicea. de pe elice este indreptatd in aceeasi
directie cu cea de pe brat.

Atentie:

® Elicele sunt consumabile vulnerabile. Dacé este necesar, va rugdm sé cumpdrati accesorii separat.

@ Elicele aceluiasi motor trebuie inlocuite Tn acelasi timp, altfel se poate produce o vibratie mare,
care va afecta performanta zborului si calitatea imaginii.

@ Cand inlocuiti elicea, asigurati-va ca marcajul de pe elicea montata este acelasi cu cel al elicei
scoase (de exemplu, ambele sunt CW sau ambele sunt CCW). Asigurati-va cd marcajul sageata
de pe elice este in aceeasi directie cu marcajul sdgeata de pe brat. Daca elicea este montata
incorect, aeronava nu va putea zbura normal si poate provoca accidente.

@ Datorita ascutimii elicei, va rugdm sa aveti grija cand o instalati pentru a nu va tia accidental.
® Folositi doar piese de schimb originale.

3). Calibrarea busolei
Drona dispune de o busola incorporaté pentru a se putea orienta corect pe durata zborului.

Daca oricare din situatiille urmatoare au loc, recalibrati busola dronei:

@ Aplicatia Enjoy-Fly2 va indica sa recalibrati busola.
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@ Cand indicatorul de stare a dronei indica faptul ca busola nu functioneaza (luminile albastre si verzi
alterneaza);

@® Cand planeaza in cerc sau zburati drept si deviati de la curs, va rugam sa aterizati la timp pentru a
calibra busola.

inceperea calibrarii

Cand dispozitivul mobil, drona si telecomanda sunt toate conectate, iar calibrarea busolei este activata in
setarile aplicatiei Enjoy-Fly2 ale dispozitivului mobil (cale: Aircraft Settings = Faceti clic pe ,Calibrate
Compass” din dreapta de ,Sensor Calibration”).

Cand in aplicatie va apare o fereastra, urmati indicatiile pentru a verifica mediul actual, pastrand distanta
fata de obiectele metalice, apoi faceti clic pe icoana ,Calibrate”.

Cand indicatorul luminos de stare a dronei alterneaza intre rosu si albastru, aceasta a intrat Th modul
de calibrare a busolei. VVa rugdm sa urmati instructiunile care apar in aplicatie.
Procedura de calibrare

Daca indicatorul de stare devine rosu si rdmane aprins timp de aproximativ 6 secunde, inseamna cé
busola nu s-a calibrat. Va rugam sa schimbati locatia si s& urmati pasii de mai sus pentru a recalibra.

1
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1) Cand aplicatia va cere sa rofiti aeronava pe orizontala, 2) Cand aplicatia va cere sa rotiti drona pe verticala,
asezati drona plat si rotiti-o orizontal. Cand indicatorul de intoarceti-o pe verticala in sus si rotiti-o pe orizontala.
stare al dronei alterneaza rosu si verde, calibrarea Cénd indicatorul de stare al dronei devine verde
orizontald este finalizata; (pélpaie sau raméne aprins), calibrarea este finalizata.

Atentie:

@ Dupa schimbarea locului de zbor, asigurati-va ca recalibrati busola Tnainte de primul zbor.

@ In timpul utilizérii, daca indicatorul luminos al dronei alterneaza intre albastru si verde, inseamna c&
busola nu functioneaza corect si ca trebuie recalibrata.

® Vi rugdm sé evitati spatiile cu interferente de cdmp magnetic in timpul calibrérii, altfel acuratetea
calibrérii va scadea.

@ Nu calibrati in zone cu cdmpuri magnetice puternice, cum ar fi mine magnetice, parcéri, zone de constructie
cu bare de otel subterane etc.

@ La calibrare, va rugdm sé nu aveti asupra voastrd materiale feromagnetice, cum ar fi chei si telefoane
mobile.

@ Nu calibrati in apropierea obiectelor mari metalice.

4) Comutarea intre Mode 1 / Mode 2

Comutarea pe Mode 2 (acceleratia la mana stanga)

Trageti maneta stangd in cel mai jos punct, apoi tineti apasat pe ambele butoane pentru a
comuta modul.
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Cand telecomanda emite un semnal sonor si luminile verzi sunt mereu aprinse, a trecut cu succes in
modul de acceleratie la méana stanga (Mode 2). Acum puteti da drumul la maneta si butoanele si sa
reporniti telecomanda pentru a o utiliza.

Comutarea pe Mode 1 (acceleratia la ména dreapta)

Trageti maneta stédnga Tn cel mai jos punct, apoi tineti apasat pe ambele butoane pentru a comuta
modul.

Cénd telecomanda emite un semnal sonor si luminile verzi sunt mereu aprinse, a trecut cu succes in
modul de acceleratie la méana dreapta (Mode 1). Acum puteti da drumul la maneta si butoanele si sa
reporniti telecomanda pentru a o utiliza.

5). Tmperecherea dronei cu telecomanda

Versiunea setata a dronei este imperecheata cu telecomanda atunci cand iese din fabrica, iar
utilizatorul o poate folosi imediat dupéa ce o porneste.

Daca telecomanda este Tnlocuitd sau drona si telecomanda nu sunt imperecheata din alte
motive, va rugdm sa urmati pasii de mai jos pentru a finaliza asocierea frecventelor;

(1) Porniti drona si telecomanda;

(2) Utilizati un cablu de date pentru a conecta telecomanda si telefonul mobil;

(3) Deschideti aplicatia Enjoy-Fly2, intrati in ,Homepage Devices --> My --> Remote Control
Pairing” si accesati optiunea ,Remote Control Pairing”;

(4) Apasati pe Scan in fereastra pentru a afisa numele dronei scanate;

(5) Selectati numele dronei, poate fi un nume ,Drone-XXXXXX", apdsati pe ,OK” dupa
confirmare si asteptati;

(6) Cand indicatorul de stare al dronei devine verde, fie palpaie incet fie ramane aprins,
inseamna ca telecomanda a fost imperecheata cu drona.

17. Utilizarea si depozitarea bateriei

@ Asigurati-va ca depozitati bateria inteligenta intr-un loc racoros si uscat.

@ Utilizarea, incarcarea sau depozitarea necorespunzatoare a bateriilor poate duce la incendiu si
vatamare corporald. Asigurati-va ca utilizati bateria conform urmatoarelor instructiuni de siguranta.

Atentionari privind bateria:

(1) Nu expuneti bateria la niciun lichid, nu scufundati bateria in apa si nu o udati. Nu folositi bateria in
ploaie sau in mediu umed Cand bateria intra Tn contact cu apa, poate suferi o reactie de descompunere,
determinand aprinderea spontana a bateriei si poate provoca chiar o explozie.
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(1) Nu expuneti bateria la niciun lichid, nu scufundati bateria in apa si nu o udati. Nu folositi bateria in ploaie
sau in mediu umed Céand bateria intré in contact cu apa, poate suferi o reactie de descompunere,
determinand aprinderea spontana a bateriei si poate provoca chiar o explozie.

(2) Este strict interzisa utilizarea bateriilor care nu sunt furnizate de compania noastra. Daca utilizatorul trebuie
sa o inlocuiasca, va rugdm sa accesati site-ul web oficial al companiei pentru informatii relevante despre
achizitie. In cazul utilizarii unui produs care nu este al companiei, Compania nu este responsabild pentru
problemele la baterie si defectiunile de zbor cauzate de bateriile nefurnizate de companie.

(3) Nu utilizati baterii umflate, cu scurgeri sau deteriorate. Dacéa apare situatia de mai sus, va rugam sa
contactati compania sau agentul desemnat pentru procesare ulterioara.

(4) Tnainte de a monta sau demonta bateria din drond, va rugdm sé& o opriti prima dati. Nu deconectati cand
bateria este inca in functiune, altfel conectorul de alimentare poate fi deteriorat.

(5) Bateria trebuie utilizata la o temperaturd ambientala de 10°-40°C. Daca temperatura este prea ridicata (mai
mare decéat 50°C), bateria poate sa ia foc sau chiar sa explodeze. La o temperaturad scdzuta (sub -10°C),
durata de viata a bateriei va fi grav compromisa.

(6) Nu utilizati bateria intr-un mediu incércat static sau cdmp magnetic puternic. in caz contrar, placa de
protectie va cadea, ceea ce va duce la o defectiune grava a dronei.

(7) Este interzis4 in orice fel dezasamblarea sau perforarea bateriei cu obiecte ascutite. In caz contrar,
bateria va lua foc sau chiar va exploda.

(8) Lichidul din interiorul bateriei este foarte coroziv, daca exista scurgeri, va rugam sa pastrati distanta. Daca
lichidul intern va stropeste pe pielea sau pe ochi, trebuie sa va curatati imediat. Clatiti cu apa timp de cel putin
15 minute si solicitati imediat asistentd medicala.

(9) Daca bateria este cade din drona sau este supusa unui impact extern, aceasta nu poate fi utilizata din nou.
(10) Daca bateria cade accidental in apa in timpul zborului sau in alte circumstante, va rugam sa scoateti
bateria imediat si s& o puneti intr-un loc deschis si sigur, nu folositi bateria pana cand este complet uscata.
Bateriile care au cazut in apa nu trebuie refolosite si trebuie aruncate si reciclate Th mod corespunzétor.

(11) Nu puneti bateria intr-un cuptor cu microunde sau o oala sub presiune.

(12) Nu asezati celulele bateriei pe un conductor plat.

(13) Este interzisa scurtcircuitarea polilor pozitiv si negativ ai bateriei cu fire sau alte obiecte metalice.

(14) Nu loviti bateria. Nu asezati obiecte grele pe baterie sau incéarcator.

(15) Dacé existd murdérie pe interfata bateriei, stergeti-o cu o carpé uscata. In caz contrar, va cauza un
contact imperfect, ceea ce va cauza pierderi de energie sau esec la incarcare.

Avertismente privind depozitarea bateriei:

(1) Nu puneti bateria Tn apropierea surselor de foc, cum ar fi flacari deschise sau incalzitoare.

(2) Nu lasati bateria la indemana copiilor.

(3) Va rugam sa va asigurati ca bateria este depozitata la temperatura camerei, aproximativ 25°C.

(4) Pentru bateriile care nu sunt folosite o perioada lunga de timp, va rugdm sa mentineti tensiunea de
incarcare intre 7.3V-7.7V.

(5) Cand nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, verificati daca starea de incarcare a bateriei este
anormala la fiecare doua saptamani si incarcati si descarcati bateria la fiecare doua luni pentru a mentine
activitatea bateriei.

45



Manual de utilizare

18. Specificatii
1). Drona

Dimensiune (adunatd) | 165 x 188 x59 mm (LxIxI)
Dimensiune (desficutd) | 142 x 84 x 57 mm (LxIx)

Vitezd de cobordre maxima | Mod Normal: m.-’s, Mod Sport: 3m/s, Mod RTH: 3m/s
Altitudine limita (nivelul mrii)

Sistem pozitionare satelit | GPS / GLONASS

Altitudine maxima de zbor " 120m (maxim 500m dupa modificarea Tn aplicatie)

2). Sistem Flux Optic

Mediu de operare

Suprafete cu modele clare si spatii suficient de luminoase (lux:= 15

Interval altitudine | 0,5~5m

3). Gimbal cu 3 axe
 Stabiizare |

- +001°

Unghi: +35/-125 Rostogolire: +/-35° Rotire: +/-30°

Toleranta

4). Camera

Senzor | Sony CMOS

Mod de fimare
Bitrate video maxim .I 25 Mbps

Format fotografii | JPEG

Tip card D suportat | Micro SD™ Capacitate maxima: 128GB. Trebuie sa fie gradat C10.
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5). Bateria

Capacitate | 2100mAh

Tpbatere| Lpo2s |

Greutate nets

_______ Timp de incércare | <2,5h (cu adaptor 5V 2A)

6). Aplicatia

Aplicatie mobild | Enjoy-Fly2

Mod capturd aeriand | Survolare, rachets, cerc, elipsé

Distance de transmisie FPV ' 3000m

7). incarcator

Intrare| 5V 2A (recomandat)

Putere| 10w

8). Telecomanda
Frecventa de operare

5.8 GHz

Putere de transmitere (EIRP) = 26dBm (FCC) , < 20dBm (CE/SRRC/MIC)

Capacitate | 2600mAh
Tip baterie | LiPo 18650 15
| Temperaturi de operare | 0-40C

__ ncdrcarejuss 0000000

Timp de incércare ' <2,5h (cu adaptor 5V 2A)
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19. Continut pachet

inainte de a folosi produsul, asigurati-va ca pachetul contine toate obiectele listate mai jos.

Daca remarcati lipsuri, luati legatura cu compania sau distribuitori autorizati.

Drona x1

Incarcator x1

Baterie
(numarul difera Tn functie
de configuratia aleasa)

Cablu USB x1

Cabluri x3
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Elice x4
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